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Jajtji tat.

riporoga se, da naj Elovek mirno in dobre volje uZiva darove hoZje. A

tega uf pazila Hriberniea, ki je pri kosiln prinesla govor na kokogja jajea.

Obraz se jej je potegnil, gorenja Soba se jej je za spoznanje zvihala Grez

spodnjo in sledi nejevolje so jej kalile odi, iz katerih je jeza &vigala drez
mrkle obrvi na zgrbanfeno telo, ko je delila kruh, jezno porivajod ,peté“ in
pkrajee“ na vse strani Stirivoglate, hukove mize. Sv. Janez Nepomuk, ki je
pribit za mizo v kotu prst drZal na ustih, bil je vsem v izgled in druzega
glasti ni bilo slifati, nego brenanje muh pa kakden ,ej,“ s katerim je pastir
ali kdo drugi odganjal muho, vsedSo se mu na tovor v Zlici.

»Ti menda jajea pobira¥ iz kokodjih gnezd? Prej le sem jih hotela
dvoje ubiti, & ni jih bilo. V Getriek jih je bilo Se pet ondu pod straZjo zraven
starih kolovratov, a danes ni niti jednega,“ pretrgala je gospedinja molk,

Kodarjey Janez ali kakor so mu po vdsi drugod rekli, mladi Globelsgkar,

na katerega so te besede mérile, zgrbanéil je delo med obrvmi in v o&i pri~
zval nekaj osupelosti in praviéne jeze ter odgovoril z navadno predrznostjo:
o8z ka-li? Se vedel nisem zanje ¥

Ali Anica, domata hei, ki je pred jedjo od matere fula vso dogodho,
hitéla je na pomoc.

»Pa jih mar nisi? Al nisi 6no nedeljo dve jajei ispil, ki si ju vzel
iz omare gori na veii ?“

Ta resnica, ki se ni dala tajiti, govorila je mogno zoper Kofarjevega
Janeza, Vender je v svetem srdu, ki ga Cuti po krivici obdolzen Glovek, od-
bijal napade. ,Tisto dvoje sem res popil: a @ ti je toliko do njih, prinesem
drugi dve ; pod straZ v smeti in pajéevino pa ne hodim po jajea !

»Ce si uié tako laden,* dejala je mati, v razjarjenosti za trdno misleca,
da je pravega zaslédila, ,pa kruha poprdsi, da ti ne bode tréba krasti!“

Ucinek zadnje materine besede je bil toli velik, da je Janez, ki je doslej
prav posteno nosil iz sklede, okorno leseno §lico na mizo vrgel. Zvrnila se
je na hrbet in zijala proti stropu, kjer je okoli golobatega sv. Dubd plesal
16] tezkih muh, a Janez se je z levim komoleem naslonil zadaj ob okno, a
% desnico je premetaval liste po ,pratiki,“ v resnici pa je v srei jezo kubal

Da krivda Janezu Se ni bila dokazana, to je @Gutila vsa droZina in je
znala, da nekoliko suma Se vedno let{ na vsacega posameznika. Poleg tega
je vsakdo hotel veljati za postenjaka in takd se je priGelo opravicevanje. Prvi
je govoril pastir, ki je po kaSéi veckrat stikal ajde iskajo¢ za golobe, in zato
vedel, da na njega ns.jbolj leti sum za Janezom.

»Jaz jih uZé nisem pobral,“ dejal Je z glasom kazotim, kaké neprijetno
je opravidevanje.

yJaz pa tudi ne, Slo je potem v krogu, to se znd, da s presledki.
Hlapec, ki ga vsa ta stvar ni motila, da ne bi hitel jésti, potil e je po na-
vadi in zakrohotal, kadar je kaj smeinega ali robatega zinil.

Postarana Trpinka, ki jo danes pri gospodarjevih delala in pri gospodar-
jevih jedla, pod jedno streho z domadimi prebxva.ln in sama koko§ redila,
morala je tudi povedati, da se gospodinjina jajea niso na kak nacin z njenimi



35

a. Ali ona je bila med vsemi najstarejSa, najbolj izkuSena in vrhu
megu — Zenska. Rekla je: ,Pa ne, da bi jih kura sama izpivala?
Mati ste pogledali, da ni kaj lupin okoli gnezda ?*

- Glas je bil opfizen in previden. H krati je namerdvala od sebe odva-
Jiti sum pa tudi z druzih.
~ Edini, ki ni besedice golsnil, viti lica izpremenil, bil je stari Pavle, ki
je na voglu mize sedel pri zidu. Polozivsi #lico, nataknil je ofala na nos
- in zavajoé je strgal iz jesenovega lesa Zlice, o katerih je enkrat rekh dekla
¥ jezi, da so kakor biti, s katerimi meSto meckd.
o Meni je bil ves ta prepir zopern. Na gorenjem konei mize sem sedel,
jmajoé pred seboj svoj kroZnik. Casi sem se hlapeu nasméhnil, ki niti v tem
resnem poloZaji ni izgubil dobre volje, ¢asi sem psu kost vrgel pod mize.
Ali, e je le predolgo ni bilo pod mizo, vzpdl se je pes na klop, nagnil glavo
‘malo na stran in me ljubeznjivo in poZeljivo prosil s svojimi Ernimi, svitlimi
“0émf, naj mu dam kaj za oblizek. PreSinila me je nekaka slutnja. Ali one
“gvitle, temne odi, gledale so v me toli prosede, toli nedolzno!
* E *
Po klopi sem se potegnil, prazen meh mi je hil za vaglavje. Casi sem
~pogledal na knjigo, potem so mi zopet pogledi uhajali po hisi na okeli. Skozi
~okno je prodiral svitel solnéni Zarek; po njem je plesal in vrtil se prah.
Muhe so zaspano pobrenédvale, ¢utile so, da se dan nagiba. Ura je nepre-
nehoma tik- tdkala; tu in tam je miSka priskakala iz #pilje v zidu, pomrdala
- § smrékom, a zadutivii me, naglo se izgubila med verigami, zmotanimi tam
pod klopjo poleg pedi. Skozi na pélu odprto okno se je éula koklja, ki je
klode¢ vodila pisdeta po ogradi. Petelin se je tudi zagrozil, te se je madek
priplazil doli z odra po Zlebu in potem skodil hitro na tla. Vmes je porez-
gefala kobila v hlevn ali so pa zastebetali vrabei. Sicer pa je viadala tihota,
dosadnost in zaspanost se je polastila vseh stvari,
- Tudi meni je jela glava cincati. A prebudi me iz lahnega drémeza
~nekov ropot, Vrata so bila le priprta in razlodno je bilo sliZati, kako nekaj
po stolbah plazi. Gre li petelin na gréd ? Glas je premodin. Hodi matka?
— Kaj ge! Clovek tudi ne gré taks. In vender mi je prislo na misel, kaj
— ko bi bil tat?
Trebalo je vsakako iti gledat. Po prstih sem tihotapil do vrat in ondu

skozi stekleno linico pogledal na stopnice, ki so peljale v zgornjico. Nekaj
- &rnega, podolgovatega se je vleklo po stopnicah doli, Ali svitlobe je bilo
malo v veZi, ker so bila veZna vrata tudi priprta. Ali ko je stvar prisla
bliza do vrat, £jd, kjer se je svitloba razlivala v veZo, spoznal sem domacega
psa. Rep je imel k tlom povesen in hoja mu je bila opazna, pogled oprezen.
- Cemu se pad taks véde, postalo mi je jasno, ko se je po vratih vzpel, da bi
jlh odprl. Tu je nekaj belega pokukalo iz gobca.
Iz veZe je srefno ufel na plamo. A jaz, ki sem na pofitnicah iskal
vsakorine zabave, iziil sem naglo &revlje in potem bos zasledoval psa. Vedno
sem ostajal toliko za njim; da me ni lehko zapazil. Od hiSe jo je mahal

po klanci navzgor, hoded sicer naglo a oprezno. Ce se je Gasi nazaj ozrl,
1 3*
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videti je bil pripravljen, staviti se po robu ysacemu, kdor bi mu skufal
vzeti plén. .

Ko se je zmuznil skozi préstice, el je ob turSici in mi také izginil
izpred ofi. Hipoma sem §vignil preko sé&i v visoko koruzo, kjer sem
se med fiZolom plazil po vlainih tléh. Ko sem se priblizal druzemu koncu
njive, zapazil sem psa, kako je vrhu grida legel za leskov grm. Zahrustalo
je nekaj,

Nato je slastno lizal, kakor je bilo videti, po tleh, a tudi sebe po
smrku.. To je trajalo kacih pet minut.

Pes je vstal, otresel se in zléknil. Nafo je z nogami grebel po tleh,
kakor da bi kaj zagrebal. Dokonéavsi svoje delo, stekel je po hribu nizdolu.
Jaz sem ostal ves Gas skrit v turfici.

Ko je pes zhezal, tekel sem na holmec za grm. Kamenje je leZalo tu,
med katerim je poganjala trava, zelenéla, venéla in se susila. Poleg je bilo
suho listje od lanske in morda ¥e od predlanske jeseni, zmeSano s prstjo.
Da je tu nekaj greblo, bilo je znati po tem, ker se je na vrhu vzgrebena &rna
prst locila od sive, posufene po solnei. — Pobrskam z leskovo 'Sibico po
prsti.  Jajéje lupine so se privalile na dan. Grebem Se drugod na okoli.
Nekaj je bilo lepo belih, nekaj pa rujavih. Da se je na tem prostorn uzé
dolgo pojédale, hilo je jasne.

Domd pred veZo sem naSel Turina. Pridobrikal se mi je nasproti. Smriek
mu je bil prsten, takisto nogé. Pa niti v pogledu niti po vedenji ni izdajal,
kar je delal pred kratkim. Pobozal sem ga po belej lisi vrhu glave ter mu
rekel : ,KuZe, jaz te ne izdam, a pazi, da te ne zal6tijo drugi.“

Da bralei zved6, kak je bil ta pretkani Turin, naj povem, kar se mi
je dogodilo druzega dné. ™

Na kladi pred hifo sem sedel, ko me je obiskal soSolec iz bliznje vasi.

»Kaké to, da ima§ Sepastega psa ?“ dejal je kazaje nanj.

»Lvest Guvaj je, pa ga je nekdo izpodrepnil in mu zlomil nogé.“

»Pa mene hi bilo vender sram tacega psa !“

oImam ga jaz rad in tudi druZina. Poslufen je in pameten. Niti jedf
ne povoha, niti kruha, ako mu ga ne dene§ na tla. Deni poleg njega jerbas
kruha, éuval ti ga ho ves dan, a niti pritaknil se ga ne ho.¢

* = *

Bilo je istega leta o hoZiéi.

Sneg je lezal, kamor je seglo oké. Le v grabnu, kjer je Zuborel potok,
bilo je kopno.

Solnee je blestelo po snegu in Zarflo po gozdu, z ivjem okrasenem.

Domév sem se vragal, da tu prepraznujem praznike.

Dospevéi v rodno hifo, sedem utrujen od pota na klop za mizo.

nPrinesite mi kaj jesti,“ bila je prva beseda za pozdrivom.

nAjte, je taka likot,“ dejala je mati z nasmehom, hitela je iz sobe in
mi prinesla posteno meseno klobaso.

Pogledal sem po psu, da bi mu dal od klobase omajéno koZo. V no-
benem kotu prostorne, zaradi praznikov pomite hiSe ga ni bilo videti.
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Tu prileze, nekoliko pla¥na, moja sestrica v sobo. Takéj jo vzamem
v narofje ter jej vesgl zrem v polui, prijetni obrazek.

»A kje je na§ Turin, Jelica ?¢ poprafam jo.

pTurin je jajea kradel. Videla sem ga, kaké jih je v gobeu nosil. Pa
ga je enkrat Trpin saboj vzel pa pusko na rami. Gre na lov, smo dejali
ter &li za njim skrivsi se, ker nam ni pustil iti Z njim. Ondu pri gonjah
smo se skrili za skalo, ondu pri tistem orehu, pa smo pokukdvali Pes je
sedel in Trpina gledal; a Trpin jo puiko oprl tako-le ob ramo ter poméril.
Pokadilo se je in reklo — pok! in pes se je zvrnil na tla.”

»Ali ti je bilo kaj Zal za naSega pridnega Turina 2%

To se znd. Tinde mu je kruha ponujal, ker ni vedel, da je uZe mrtev.
Potem ga je nesel Trpin v jarek in ga je v tisto brezdno vrgel. Trelji dan
smo &li gledat, a ni ga hilo ved ondu. Pavle je dejal, da so ga lisice snedle.”

Jos. Graddsan.

J Bt ity

Samokres iz snija.

"’movxt ter prebrisan kmet potuje iz mesta, kamor je bil Sel po opravkih

|pes domév. Brez oroZja je, da-si nosi s seboj precejino vsoto denarjey.

Pod Klan¢nikovo krémo zapazi, da nekaj poSuméva po grmovji, ki raste
na obéh krajih ceste. RazloGiti na prvi pogled ne more nifesa, kajti bila je
uié not in mesec se je potikal najraje za oblaki.

Tu se pretegne oblak in mesee posije. Zdajei ugleda ljudi, ki se mu
blizajo s koli v roei. Tudi klic ¢uje: ,Padimo nanj fer mu vzemimo, kar
ima denarjev!“ V prvem.trenotku preSine kmeta strah po vseh udih; a
naglo si zopet zbere misli. V mestu je namred kupil dsnija hlapeu za urbase.
To tsnije potegne iz notranjega Zepa pri suknji in ga naméri proti tolovajem,
kakor da bi hotel streljati, &, le zvijata me utegne refiti.

oKdor se mi pribliza, tega takéj ustrelim,“ preti kmet pogumno.

l'Iste, lepo zvito in prevezano s Sirokim jermencem v pefljo, lehko je
premotilo lopove, da so res ménili, ka ima kmet samokres (pidtolo). ,Po-
glédite,“ pravi neki strahopetneZ svojej nepostenej druzbi, ,kako pritiska na
petelina ; vsak Gas ustreli. Oni jermen, s katerim je bilo dsnije zvezano in
na katerega je kmet tiscal s prstom, bil je pri mrklem meseénem svitu vi-
deti kakor petelin na samokresu.

»Ce le dedec ustrelf,“ rede potihoma drug lopov, ,kar gotovo storf, ako
ga napademo, lehko kdo izmed nas mrtev ostane. In e naposled tudi dedea
ubijemo, ne dobimo pri njem morda niti toliko, da se dobro napijemo. Pustimo
ga toraj raje v mirn !¢

Temu nasvétu se udd vedina. Zdaj stopi najmodrejdi iz tolovajske druzbe
na cesto in pravi: ,Ti ljudje so malo pijani, pa vas bi radi ustrasili. Idimo
malo v ono-1é krémo !“

Naredivsi dvajset stopinj ali kaj, zasédli so uZé prostore v krémi. Zopet
jame 6ni lopovski modreec dobrovoljno nasmehavati se nafemu kmetu ter mu
lisigje zvito reée: ,Ti Ijudjé so bili nekoliko pijani in so vas hoteli na vso
silo spraviti v strah. Vi ste se gotovo bali, kaj nd? A vse je bilo le neumna



